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Einsatzbereiche

Domaines d’utilisation 

Field of application

Zurichtung/Traitement/Treatment Semi-anilin PU-Lack/lacquer PU-Finish/corrected Semi-anilin
Eigenschaften 

caractéristiques

properties

Europäisches Rindsnappaleder, natürliche Narbenstruktur, chromgegerbt, 
anilindurchgefärbt, frei von AZO, PCP, Formaldehyde
Cuir vachette nappa d’origine européenne, pleine fleur naturelle, tanné au 
chrome, teint dans la masse à l’aniline, exempt d’AZO, de PCP, et de 
formaldéhyde. European cow hides, full grain, chrome tanned and dyed through, 
free from AZO, PCP and formaldehyde

Hautgrösse/taille des peaux/size of hides ca./env./approx. 4,5 – 6,5 m2 > 5,0 m  > 4,5 – 6,5 m2 
Dicke /  épaisseur / thickness   mm 6,0 – 4,0mm 2,1 – 0,1mm 2,1 – 0,1mm 2,1 – 0,1 .xorppa/.vne/.ac
Gewicht / poids / weight ca./env./approx. > 600 g/m2 > 600 g/m2 > 600 g/m2 300 g/m2

Lichtechtheit/résist. à la lumière/light fastness ISO 105B02 > 4 > 3 > 4 > 4
Reibechtheit/résist. au frottement 
colour fastness

trocken/sec/dry
naß/humide/wet

> 1000 t
> 250 t

> 1000t
> 250t

 
 

> 1000 t
> 250 t

> 1000 t
> 250 t

Haftfestigkeit/force d’adhésion
adhesion strength

ca./env./approx. > 3,0 N/cm2 > 3,0 N/cm2 > 5,0 N/cm2 > 3,0 N/cm2

Dauerfaltverhalten/résist. à la flexion
flex resistance > 50’000ISO 5402      x > 50’000x > 50’000 x

Brandklassifizierung/normes non-feu
fire testing standards

EN 1021/1+2
ÖN3825 B1/Q1

BS 5852/0+1
IMO A.652

EN 1021/1+2
ÖN3825 B1/Q1

BS 5852/0+1
IMO A.652

EN 1021/1+2
ÖN3825 B1/Q1

BS 5852/0+1
IMO A.652

Sonderfarben/coloris spéciaux
special colours ca./env./approx. 50–60 Haut/peaux = 250 – 300 m2

Schwerentflammbare Ausrüstung 
traitement non-feu/fire resistant treatment

> 10 Haut
peaux/hides

> 10 Haut
peaux/hides

> 10 Haut
peaux/hides

Reinigung und Pflege: regelmässig abstauben und mit feuchtem Tuch abwischen. 1 – 2 x jährlich mit Speziallederpflegemittel behandeln. Starkes Reiben 
vermeiden. Keine alkohol- und lösungsmittelhaltige oder scheuernde Reiniger verwenden. Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.  
Nettoyager et entretien : Dépoussiérer régulièrement avec un chiffon humide. Une à deux fois par an traiter avec un produit d’entretien spécial pour le cuir. 
Eviter de frotter. Ne pas employer de détergent contenant de l’alcool et du disolvant ou de nettoyants abrasifs. Ne pas exposer directement à la lumière.
Cleaning and care: periodical dusting and cleaning with damp cloth. 1 – 2 annual treatments with special leather care. Strong rubbing to be avoided.  
Cleaning agents containg alcohol, solvents, or which are abrasive are not to be used. Do not expose to direct sunlight. 
Leder ist ein Naturprodukt und deshalb in seiner Art ein Unikat und nicht wiederholbar. Abweichungen in Farbe und Struktur sind unvermeidbar und als Beweis 
für echtes Leder kein Beanstandungsgrund. Natürliche Merkmale wie Mastfalten, Heckenrisse, Vernarbungen, Mückenstiche, Adern und Hautstruktur bleiben 
als Zeichen der Echtheit erhalten. Bei hellen Farben wird vor Textilabrieb gewarnt. Alle Daten sind Mittelwerte. Aenderungen bleiben jederzeit vorbehalten. 
Le cuir est un produit naturel ; chaque peau est une pièce absolument unique qu’il est impossible de reproduire. Les variations de coloris dans la structure 
sont inévitables et ne peuvent donner matière à réclamation pour le cuir véritable. Les caractéristiques naturelles du cuir, telles que les plis d’engraissement, 
les éraflures d’épines, les cicatrices, les piqûres d’insectes, les veines et la structure de la peau sont autant de signes de son authenticité. 

 Pour les coloris clairs, avertissement est donné concernant les risques provoqués par le frottement des matières textiles. Toutes les données sont 
des valeurs moyennes. Sous réserve de modifications. 
Leather is a natural product; every hide is unique and therefore non-reproducible. Differences in colour and structure are inevitable and are proof of 
authenticity and no motif for complaints. Natural characteristics like fat folds, hedge scars, healed wounds, insect bites, veins and irregularities remain as 
evidence of a genuine original.  Light colours are prone to soiling by textiles with poor colour fastness. All data is based on 

 Data subject to change.

*montoro® colorado
Polsterleder geschönt – die einfachere und ökonomische Alternative 
Echtes, robustes und pflegeleichtes Polsterleder mit flacher Narbenstruktur aus 
europäischen Rindshäuten chromgegerbt und anilindurchgefärbt. Wunderbar weich und 
geschmeidig zugerichtet. Unregelmäßigkeiten werden durch Pigment- und Narbenauftrag 
geschönt; starke Fehler und Vernarbungen sind egalisiert und geben eine hohe 
Gebrauchstüchtigkeit. Stärke: ca. 0,9 – 1,1 mm. Die Häute sind durchschnittlich ca. 5,0 m2 
gross. Alle 20 markierten Farben in ganzen und halben Häuten ab Lager lieferbar.
Cuir d’ameublement corrigé – l’alternative simple et économique Un véritable cuir 
pleine fleur, robuste et facile à entretenir. Un cuir d’ameublement issu de peaux de bovins 
d’origine européenne, tanné au chrome et teinté dans la masse à l’aniline. Le corroyage 
minutieux qui lui confère une souplesse extrême. Les imperfections sont retouchées 
par applications de pigments et par impression de grain artificiel ; les gros défauts et 
les absences de grain sont égalisés, donnant à ce cuir un rendement utilitaire élevé. 
Épaisseur : env. 0,9 – 1,1 mm. La taille moyenne de ces peaux est d’environ 5,0 m2. Tous 
les coloris sont disponibles en stock en demi-peaux ou en peaux entières.
Corrected grain upholstery leather - an economical and more simpel alternative 
The fresh, lively and strong colours are what is striking. Upholstery leather made from 
chromed and aniline-dyed European cow hide. Specially processed to feel wonderfully 
soft and sleek. Any unevenness is treated by pigmentation and graining; large defects and 
scarring have been smoothed out to provide outstanding usability. Thickness: approx. 
0,9 to 1,1 mm. The average size of the hides is approximately 5,0 m2. All colours can be 
supplied from the warehouse in half or complete hides.

montoro® prisma
Polsterleder semi-anilin Wunderschönes, ganz leicht geschöntes Rindsnappaleder 
aus europäischer Rohware mit seidenweichem Griff und luxuriöser Eleganz. 
Anilindurchgefärbt, mit leichtem Farbauftrag und durch unsichtbaren geschmeidigen 
Finish zusätzlich geschützt. In 120 Farben in halben und ganzen Häuten ab Lager. 
Chromgegerbt, Stärke: ca. 1,0-1,2 mm, durchschn. Hautgrösse: 5,0 m2 und mehr. 
montoro® prisma Polsterleder sind von Natur aus schwer entflammbar und erfüllen ohne 
zusätzliche Ausrüstung die Standards EN 1021/1+2, Önorm 3825+3800:B1/Q1, 
BS5852 part 0+1, IMO A.652. Ab 10 Häuten resp. ca. 50 m2 können alle montoro® 
prisma Polsterleder zusätzlich schwer entflammbar ausgerüstet werden und erfüllen 
dadurch erhöhte Standards wie: SN198898:5.3, UNI Cl.1, BS5852crib 5, FAR 25583. 
Cuir d’ameublement semi-aniline Magnifique cuir nappa très légèrement retouché, 
issu de vachettes européennes, au toucher souple et soyeux, d’une luxueuse élégance. 
Teint dans la masse à l’aniline, avec légère application de colorant et protection par finition 
invisible et douce. Disponible en stock en 120 coloris, en demi-peaux ou en peaux entières. 
Tanné au chrome, épaisseur : env. 1,0 à 1,2 mm, taille moyenne des peaux : 5,0 m2 et +.
Les cuirs d’ameublement montoro® prisma sont, par nature, difficilement inflammable 
et répondent sans traitement supplémentaire aux normes EN 1021/1+2, ÖNORM 3825 
+ 3800: B1/Q1, BS 5852 part 0+1, IMO. Dès 10 peaux resp. env. 50 m2 tous les cuirs
d’ameublement montoro® prisma peuvent être dotés d’un traitement non-feu, répondant
ainsi à des normes encore plus strictes, telles que SN198898:V.3, UNI Cl.1, BS5852
crib5, FAR 25583.
Upholstery leather semi-aniline Beautiful upholstery leather tanned from selected
European cow hides. Silky touch and luxurious elegance. Fully aniline dyed; the natural
grain structure is protected by a light pigmented surface finish. Chrome tanned, thickness
approx. 1,0-1,2mm, average size of hides 5.0m2 +. Available from stock in 120 colours in
half and full hides. The montoro® prisma upholstery leathers are inherently flame retardant
and comply with the norms EN 1021/1+2, ÖNORM 3825 + 3800: B1/Q1, BS5852
part 0 + 1 without any additional treatment. From 10 hides or 50 sqm montoro® prisma
upholstery leather can be finished with a supplementary flame retardant treatment and
fullfill stricter standards like SN198898:V.3, UNI Cl.1, BS5852 crib5, FAR25583.

montoro® prisma 0,5 mm

montoro® prisma brilliant (BR)
Polsterleder glänzend montoro®prisma Polsterleder mit einem glänzenden PU Lack 
veredelt. Erhältlich in 8 Farben in ganzen und halben Häuten ab Lager.
Cuir d’ameublement brillant Le cuir d‘ameublement montoro® prisma avec une finition 
brillant en polyurethane (PU). Disponible en stock en 8 couleurs, en demi-peaux ou en 
peaux entières.
Upholstery leather shiny montoro®prisma upholstery leather finished with an additional
shiny coating of PU. Available from stock in 8 colours in half and full hides.

Pantone  428 C Pantone  3125 C

Polstermöbel, Möbel, Stühle, Sessel, Bänke und allg. 
Dekorationen im öffentlichen und privaten Innenausbau.
Meubles rembourrés, sièges, chaises, banquettes et décoration 
d’intérieur générale dans le secteur public et privé. Sofas, 
benches, stools, chairs, etc. and any other genereal decoration 
purposes for contract and domestic application.

Beziehen von Ober-
flächen und andere

average values.

> 4,5 – 6,5 m22

SN 198898 5.2 
BS 5852 crib 5

Dekorationsbereiche
Pour l'habillement de 
surface et autres 
éléments décoratifs. 
Covering surfaces 
and other decorative 
purposes. 

Leder semi-anilin  Alle 120 Farben ab 25 m2 auch in einer Stärke von
ca. 0,5 mm erhältlich. Bestens geeignet zum Beziehen von Oberflächen und andere 
dekorative Anwendungsbereiche. Durch das Spalten können Venen und Fehler 
deutlicher hervorgehoben werden.
Cuir semi-aniline  Dès 25 m2 les 120 couleurs sont également 
disponibles en une épaisseur de 0,5 mm. Parfaitement approprié pour l’habillement de 
surface et autres éléments décoratifs. La coupe peut faire apparaître distinctement les 
défauts et les veines du cuir.
Leather semi-aniline  All 120 colours available in 0.5 mm thicknesswith 
a minimum order quantity of 25 sqm. Best suited for covering surfaces and other 
decorative purposes. Thinned hides can show veins and defects more clearly. 

   € –.02 
   € –.401Kollektion Art.-Nr.: 999293 

Farbkarte Art.-Nr.: 999292

01/ 2021

www.winter-creation.com


